
1/4 in. Quick connect coupler
for p260 iMpAct WrencH

coupleur rApiDe De 6,35 mm (1/4 po) pour 
lA clÉ À cHocS p260 

ACOPLADOR DE CONEXIÓN RÁPIDA 
De 6,35 mm (1/4 pulg.) 

pArA lA llAVe De iMpActo p260

note: The 1/4 in. quick connect coupler is designed for use only with 
the Ryobi One+ P260 impact wrench. It will accept 1/4 in. screwdriver 
hex bits with power groove. 
Always remove the battery pack when attaching the coupler or 
screwdriver bits, or when removing the bit or coupler.
to attach the quick coupler:
	Remove the battery pack from the impact wrench.
	Align the opening in the body of the quick coupler over the anvil of 

the impact wrench.
	Push the quick coupler over the anvil until the coupler clicks into place 

over the detent pins in the anvil.
to install a screwdriver bit:
note: Screwdriver bits not included.
	Push the collar of the coupler forward.
	Holding the collar, Insert the screwdriver bit.
	Release the coupler to secure the bit.
	Make sure the bit is securely installed before use.
Push the collar of the coupler forward to remove a bit.
To remove the quick coupler from the tool, hold the impact wrench firmly, 
then grasp the body of the coupler and pull to remove it from the anvil.

note: Le coupeur rapide de 6,35 mm (1/4 po) est conçu pour une 
utilisation avec la clé à chocs P260 One+ de Ryobi. Ce coupleur est 
compatible avec des embouts hexagonaux de tournevis de 6,35 mm 
(1/4 po) avec rainure d’énergie.  
Toujours retirer le bloc-piles pour fixer le coupleur ou les embouts de 
tournevis, ou pour retirer l’embout ou le coupleur. 
pour fixer le coupleur rapide :
	Retirer le bloc-piles de la clé à chocs. 
	Aligner l’ouverture dans le corps du coupleur rapide sur l’enclume de 

la clé à chocs.
	Pousser le coupleur rapide sur l’enclume jusqu’à ce qu’il s’enclenche 

en place sur la goupille de détente de l’enclume.
Pour installer un embout de tournevis : 
note : Les embouts de tournevis ne sont pas compris.
	Tirer la bague du coupleur vers l’avant. 
	En tenant la bague, insérer l’embout de tournevis. 
	Relâcher le coupleur pour fixer l’embout solidement. 
	S’assurer que l’embout est fixé solidement avant d’utiliser l’outil.
Tirer la bague du coupleur vers l’avant pour retirer l’embout. 
Pour retirer le coupeur rapide de l’outil, tenir fermement la clé à chocs, 
puis saisir le corps du coupleur et tirer pour le retirer de l’enclume. 

El acoplador de conexión rápida de 6,35 mm (1/4 pulg.) está diseñado 
para ser utilizado con la llave de impacto P260 Ryobi One+. Este 
producto acepta brocas hexagonales de destornillador de 6,35 mm (1/4 
pulg.) con ranura de energía.

Siempre retire el paquete de baterías cuando coloque el acoplador o las 
brocas de destornillador, o cuando retire la broca o el acoplador.

cómo colocar el acoplador rápido:
	Retire el paquete de baterías de la llave de impacto.
	Alinee la abertura en el cuerpo del acoplador rápido con el yunque 

de la llave de impacto.
	Presione el acoplador rápido contra el yunque hasta que el acoplador 

se coloque sobre las clavijas de retención del yunque con un clic.
cómo instalar una broca de destornillador:
notA: Las brocas de destornillador no están incluidas.

	Tire hacia adelante el collar del acoplador.
	Sosteniendo el collar, coloque la broca de destornillador.
	Suelte el acoplador para asegurar la broca.

A - 1/4 in. Quick connect coupler (le coupeur rapide de 6,35 mm [1/4 po],  
acoplador de conexión rápida de 6,35 mm [1/4 pulg.])

B - P260 Impact wrench (clé à chocs P260, llave de impacto P260 )
C - Collar  (bague, collar)
D - Anvil  (enclume, yunque)
E - 1/4 in. Hex screwdriver bit with power groove (embout de tournevis 

hexagonal de 6,35 mm (1/4 po) avec rainure d’énergie, broca hexagonal 
de destornillador de 6,35 mm [1/4 pulg.])

F - Power groove (rainure d’énergie, ranura de energía)
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Push to INstALL 
PuLL to rEmovE

PoussEr Pour INstALLEr
tIrEr Pour ENLEvEr

PrEsIoNE PArA INstALAr
tIrE PArA rEtIrAr
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	Asegúrese de que la broca esté firmemente instalada antes de utilizar 
el producto.

Tire el collar del acoplador hacia fuera para retirar la broca.

Para retirar el acoplador rápido de la herramienta, sostenga firmemente 
la llave de impacto, luego sostenga el cuerpo del acoplador y tire para 
retirarlo del yunque.


